
A’ FELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK
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B Törőkölt
*

s> mint már mofi hiteles
* í

kútfő után írhatjuk, nem akarták magokat áy Por
fa v Szerviaiak között felállóit rnyugvas
hoz tartani. Meg Október* közepén is folyt k

• , *' , » •

tok, t. i. a* Bosniaiak és Szerviaiak között a 
rekedés. a’

ve
4 *  ,  t  * '  /

melyre, mint a* következd tudósítás
ból kitettzik

A* D

w

az elsők kéntelenítették ezeket: 
iá és Butzavá mellett tanyázó Török 

eereg, a* melly valami 16000 emberekből állott *
a’ Nissoki, Uranduki, Őokoli, Gracsamiezai, Gra-

%

docsoczi, és Mi r aló mi Kapitányok vezérlése alatt
lévő tsoportoknak fzép tsendesen való hozzáérte-

Y  y
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S,A’ Torok sereg azonnal rá akart ülni a’ Szer-
« +

vi&iaknak tányáikra, ’s őket ütközetre akartakén- 
ízeriteni : a* kik ellenben ekkór minderí pontók-

•  é  ’  1

röl vifzfza vonták magokat. Későéit ve már a’
Soccói kaítély mellett állottak a’ Törökök. Idő-
vártatva a’ Szerviaiak is segítséget kapván, Októ
ber u ,  12, 13 és 15-dik napjain küíömbkűlömb 
hellyeken rá ütöttek a’ Török seregre; nevezete
sen 15 ikEen már ők is olly erővel voltak egygyütt,
hogy az azon napi tsjita által a* Törököket vifz-
i í a  verték. —*

„A* következett napon, Ők l. i. a’ Szerviaiak 
mentek már moít által azon a’ vizen , a* mellyen 
a* Török sereg az ő megtámadásokra által jött 
va las ’s már ig ikban Varecznél állottak, a* melly 
tsak néhány mértfőidre esik Bosniának fő város.

31 . * * f<t*

sáléi Serajevótói , a9 honnan ezen tudósítás ér-
«  •

kezelt.
*

„Melly fontosnak tettzett a* Törökök előtt
Szerviaiak gyözedeline, megtettzik abból, hogy 
az ő további előriyomuláffok.nak meggátoltathatá- 
sa végett Bekir-Bafcha a Travniki V e z é r ,  azon-
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esfeikeléfi hirdettetelt a* n ép k ö z ö tt

zések álfal, September végén és October elején,
titkon valami 25 ezer emberre/záporodon. Ezek. 
nek vezérjek H a u a n - B a s e h a  Október* 3-d£- 
kán, ezeii Sz«rvia felől lévő lordon kiilümbku- 
lomb tsoportjait, Krajlánál SeniczáuM nem mefz-
azé a? JButzova mellett öf/.fze gyiijlöue , *& azok-

•  « •  *
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kai ezen vizen Október’ 10 dikén által takaro
dott. —

•  •  9 \
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hol:
O c t o b e r *  25-kén így írtak Konfiantzfnapoly-

„Miíielyéít a9 Fényes Porta a* maga Eu
rópai bajait eligazítja, és a* közönséges békeíTé- 
get ezen óldalról helyre állítja, azután haladék *

1 r# j  ^  ^  1

nélkül Asiára fogja fordítani hgyelmeteíTégét, 20»# 
ézer Törökökből álló fegyveres sereget küld Ará
biába Weohabiták, a* Próféta vallásának megp

Y  y z
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mindeneket arra buzdítván, hogy fegyvert ragad
janak és a* Szerviaiaknak eleikbe sieffenek. M a 
ga, ezen Vezér tsak Travnikból 3000 emberrel in*
dúlt*ki October 2o*kán a* tsatazo mezőre/* —»

•  ■ *  * > ;

Közönséges levelekben olvaítuk nem igen régen 
hogy a’ Szerviaiak olyan forma nyilatkoztaiéit

* * J L  ** • t  * > •

tettek vólna magok felöl, .hogy Busójában sem" 
akarnák megfzenvedni a* Törököket.

-  '  ,  ‘ -  . .  '  ’  '  - V

A’ mi továbbá ma,  ̂ felöl a1 Török és Orosz
✓  ! '

ármádiák között való állapotot illeti , ez moítaná-
bán kevés fzókkal ennyiben áll: —  ,/

I  '  ?  1 ‘  •  ~

,,Moldovának és Oláhorfzágnak octahagyásá- 
ra, mint a’ Kötés kívánta volna, rhoítanság sem
mi ujjabb lépéseket nem tellek az Orosz seregek®

» .  '  0

Mohilow felöl egy ujjabb. Orofz armádia közeli- 
tett ezen Lét Fejedelemségek felé. Brigadéros Ge
nerális Hertzeg Apraxia, a’ ki ugyan ezén ármá
diához tartozik, Bui at eítbeh van, á* h óvá, mind 
ezeknek áz Orosz seregeknek ihoftafti fo vezér- 
jek Hertzeg Frosorow»ky is köZeiébrőf útját vet
te Jaffyból. A* fzélsö vigyázó tsoportók ismét 
számosa'bbaá állittattak ki —  V a* Törökökkel va
ló minden levelezés és kereskedésbéíi közösülés* 
leg fzoroííábban mégtihatott.
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vetői ellen, az ő megíenyiftetésekre. Könnyen á!.
tál lehet látni , hogy, ha ezen czélját elérheti 
Mufiapha Császár, ez áhal nem kevéffé nyerheti- 
meg a’ Muhamed tisztelőinek sziveket , a* kik 
irioítanában még tfak fzent utat sem tehetnek

a’ jelenvíiló
ezen jó re-

inénségnek igen hamar lehető bételyesedését je
lenthetnék. Mint Moldova felől az Orosz sere
gek , hasonlóképpen nagy fzámmal kezdettek a*
Frantzia tsoportok is Velentze felől Albánia fe-

*

lé benyomulni, mint ezt ugyantsak a* Velentzei 
leg ujjabb levelekben olvaítuk.

tf

O r o s z  B i r o d a l o m .

P é t e r sb ur g b  ó 1 Október 28-kán. Az itt
%X 0

kijövő Udvari Újság ezeket adta ki a* Császárnak
Witepsk városában (a* melly a* Polotzk nevű ré-*

_ • _ _

gi Lengyel tartományban a’ Dwina vize mellett 
fekszik) való néhány napi foglalatoffágairól: ~

„ W i t e p s k  Október 19-kén. Ő Csáfzári Fel. 
sége e. h. 12-kénízerentségen megérkezett Surash
városába, a* hol a’ következett napon a* 4*ik Ofz- 
táiybéli Regementeknek tartotta muflrájokat. On. 
nan Polotzkba vévén útját, ott is ikben az 5*ik 
Osztály Regementjeit; ló ikban az Orschban fek
vő 6-ik Ofztályt formáló Regementeket, ’ 8'ikban 
Skovnál a* 7-ik és 8-ik Ofztályokat muítrálta-meg 
Ő Felség#». Ma, ezen mufirák után ide Witepsk-
be fzer*ntsésen megérkezvén, innen Fétersburg 
felévifzfza indúlt/4

Ö Csáfzári Felsége ezen hónap 23-kén ki«

Mekka és Medina felé. Tsakhogy 
környűlállások nem olyanok, hogy
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vánt jó egéffégben megérkezett ide Petersburg
ga. —

F r a n t z i a  B i r o d a l o m *
\  , . • l  '  " * )  k A '  *  - * \  ’ : J{  ̂ T* * I

P a r i s b ó l ,  Nov. i6-kán. Itt a* Császár uto-
zásának czéíját egéfz addig nemtudá a’ közönség» 
míg hivatal fzerént ki nem hirdetődék. Ö F.ge 
nem befzélli előre ki a9 maga titkait. Sokanvól- 
tak, a9 kik azt hitték, hogy Bourdeatpc felé fogja 
útját venni. —  Genevaból az erről neveztető tó
nak déli partja mellett fogja folytatni útját W al
lis tartománya felé a’ Sión vagy Sitten hegyein/ | ^
által. Azt az igen nevezetes útat . a* menyet a* 
Simplon bértzein, kőfzikláin, 9s örvényein, halha
tatlan emlékezetet érdemlő meíterséges munkával

♦ v . V "

kéfzittetett Napoleon Csáfzár; és a9 melly, Felső 
Wallis tartományának B r i g  nevű kisdedvárosá-

0 - ^ ^

nál kezdődik, kész állapotában molt szemléli*
meg leg előbb Ő F.ge.

*  « •;* %  *  

i > j %*.

Olasz orfzág felé tsak két fzekerekkel indult 
útnak a9 Csáfzár. Tsak a9 Bergi Nagy Hertzeg és 
a9 Neufchateli Hertzeg kesérik. Mondják azon- 
közben, hogy még az a9 Miniíter is utánna fog 
indulni, a9 ki az Olasz Respublika réfzéről tar
tózkodik Párisban a9 Napoleon mint Olasz Király
Udvaránál.

99

A9 Császári Udvarnak Fontainebleauban va 
ló tartózkodásáról ezeket jegyzik-meg:

Midőn a9 rendkívül való Orofz Császári Kö 
vet Gróf T o l s t o y  Párisba megérkezvén, min
gyár Funtainebleauba ment volna» akkor

*
55

elébb
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nem bolsállaloU a9 Csáízárho auden! a

nem Parisba vifzfza utazván, alig érkezett - mei»■ . a
oda, Hogy olyan rendelést vett Napoleon Császár
tól egy Kurír h gy * érjen viszsza Fon
tainebleauba, és nyujtsa-bé K 
levelét. —

ghiteíező

j
99A9 pokon ijfiagokat réfz fzerénf,

vadaszat, rész szerént egyéb fényes időtöltések
t

tál itt mulatott, rés1 erént felség r ész sze
rént

fzál]
alatt

^ f - 0  f

gyéb fő rangú Vendégek, egymásután laka-
♦  *  -* *

Würtzburgi Nagy Herízegdnak innen. A
Cs

-t

Kaítélyban volt itt múl
Minden órán vifzfza fog utazni lakó

\  < í M  *

eába Würtzburgba. A ’ Csáfzár és az egész Csá
’ ' v • Vt t ' ‘ _ 1 i o> . . r « rszán Udvar nagy naegkülömb és tisz
telette! viseltettek Ő Nagy Hertzegségéh
< I í  l  4 W  • ' \ .

„Minthogy hiteles dolog, hogy a’ Csáfz* Udvar 
ennekutgnna minden efztendőben Fontainebleau-

« t

ba fog Parisból utazni * erre nézve arra határoz-
tartózkodó Követek magokat, kikták

i  _  } 0

a* Párisi)an
___ > ___ _ ____ < * •

közzííl eddig fsak a’ Szakszoniai Követnek volt
aza Fontainebleauban, hogy , mint ennekelőite

a* Királyi Örgzáglás alatt Csókásban volt, magok- 
siak Fontai neb le a uh an is szállásokat tartsanak, *g az
alatt mig az Udvar ott lakik, ők is ott lakjanak , 
?iogy igy a* Parisból oda ’s meg vifzfza való fzün- 
tel^n farjtó utazáft elkerülheffék.
»r

9>01yan rendeléseket tétetett vala ő C s .F .g e
hogy az alatt mig Fontainebleauban lenne laka

a’ Státus fő tisztjei és az Udvari főbb sze 
Síi élvek
ja

0 * s minden nap nyoltz hsllyeken adjanak.
*
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közönséges ebedet, a’ íiol a 
ző  fő utazók nem fsak

fzfínetlen ide érke
vállrgátolt pallérozottságú

—  ̂ y ^

társasagokra találhaffanak, hanem, mint Parisban,
mindenfele jó ízű ételekkel és italokkal rakottá??*

%

talok mellé is iilheffenek. Azokon kívül, a* kik 
a* Csáfzárnak ezen rendelése fzetént asztalókat

I / f * /JU', | t j '

adtak, hasonlóképpen tseíekedtefc önként való in
dulatból Udvari Fő Marschal Generális Diiroc, Mi- 
nifter Ghampagny, és Rochefaucoultné a> Csáfzar- 
né JJdvari Damája is, etc.

„M ind azoknak a* fzemélyeknek, a* kik ma- 
gokat az Udvarnál mutatni akarják, leg tzifrább 
Státus, vagy Udvari ruhában kell öltözködve len-

Nem is láttak talám a’ Párisiak még soha 
ilyen nagy pompát,, mint moft itt Fontainebleau-

v *  u  • ,

ban, a’ hol t. i. ez a’ gazdag pompa sokkal inkább 
ízembe is tűnhet, mint a* véghetetlen nagyságú 
és népes Parisban. Udvari embert, avagy olyant, 
a ’ kinek oda bé menni engedelme van, alig lehet 
tsak reggelenként a* ízállásán kívül, közönséges 
ruhában fzemléini.

m.

»  f

S p a n y o l  O r s z á g .
v  /

M a d r i d i )  ól, Novemb. í-sö napján. Az As
iuriai Princz áreítáltatott. Tegnap az előkelőbb

,  * • y  .... ,

Udvari tisztviselők rendkívül való tanátskozásra
• *  ?

j ♦ f t

öfzfzehivattatván, ilyen Királyi Nyilatkoztatás ok
\ I • 4 1 »

vaflatott-fel elüttök:

99 Az Ifienség, a’ ki minden gyermekeire vi 
gyáz, nem engedi azoknak a’ fekete tselekedetek
s*ek bételyeaedéseket, a* meltyek ízerentsétlen
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dozaíok ellen intézteinek, í.n az ö mindenható
•' \  ■ ^  f f

segedelme által a’ leg rettenetesebb vefzedelem- 
bó'l memődtem-ki. Népeim, alattvalóim, 8 az
egész világ esmerik az ín vallásomat és magam-

; éngemct minnyájok sze-rendefségétviseletének
1  +

rétnek, *s azon erántam való tiszteleteknek a%

mellyel a* gyermekek az o attyokhoz viseltetni 
tartoznak, nyilvánvaló bizonyságait mulatják.
Tsendeaen élek vala famíliám* kebelében, midőn

• * f

egy esmeretlen kéz azt a* leg rútabb és véletle
nebb öszszeeskűvéft tudtomra adá, a% melly ön
Sün palotámban főzetett fzemélyem ellen. Az én 
életem, a* melly már illy sokszor 'veszedelemben
forgott, terhére vált vala Örökösömnek, a’ ki elő- 
ítéletek által elragadtatván, vaksággal megveret- 
tetvén, fs a* Vallásnak mind azokról a* princzi- 
piumairóí, a* mellyet az atyai gondoskodás és íze- 
retet öntöttük vala belé, le mondván, a* Királyi
széktől való megfosztatásomra intéztetett plánu-

>* ,  •

mot helybehagyta vala. Akartam vólna, hogy a*
_ « ^  ,

dolog igassága felől magamat megtsalkaffam i hâ  
nem önnön fzobámban Ieptermmeg őtet; előmú-

és azon öfztattam néki az égygyetértésnek , 
tonöző meghívásnak jegyeit, a* melly ő hozzá a9 
nyughatatlankodóktól érkezett vala; a- dolog fzO-

%, * j \

rossabb megvisgáltatása végett, a* Királyi Tanáte 
Kormányozóját is oda hivattam, *s őtet a* több 
Miniíierekkel fgygyütt kirendeltem, hogy a* fziik- 
séges visgálódást leg nagyobb buzgósággal vigyék 
véghez. Mindenek véghez meritek; a* kiilömb-

r 0 ^

kiilömb bűnösök tudva vannak, az ő áreftáttatá-
t  ^

sok felöl rendelések tétettek: a’ ham fogságának
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senhirdetteíTé^-ki; nem akarom alattvalóim előtt 
a’ magam]fájdalmamnak igaíTágos vóltát titkolni , 
a’ melly enyhittetni fog az által, ha minden tör~ 
vényesen kivalágosodni fogó bizonyságok annak 
réfzén lesznek. Tudtotokra akartam néktek ezen
akaratomat adni, olyan czéllal, hogy ti ezt il
lendő' formában téteíTétek közönségessé. Kőit Sz,
Lorenczóban Oktob. 30-kán 1807-ben.

•  *  *  —  ,  t  * •  f

. . A l á í r t a :  A* Tanáts ideig való
Kormányozó ja.

A’ múlt éjjel (igy folyt

Ma d r i d b ó l . N o v .  6-fcán. „Tegnapelőtt 9

mint a’ Király, annak második fia, a’ Portugalliaí 
Regens Hertzegné, és a* Király Unokája a’ He
truriai ifjú Király nevek* napjának innepén , a,

% _ “ •

egéfz Udvar minden itt lévő Miniíterekkel és Kö

WW 4  t m *  A .  #  * -  »

A’ múlt éjjel (így folytatja szavait a’ M adri
di tudósító ) az ide való Generális Kapitány egy 
gyalogságból álló fegyveres tsoportot vévén maga 
mellé, azzal az Infantadói Hertzeg palotája eleibe 
ment, jelentvén, hogy a* Hertzeggel akar fzol-

* - ' - • * v  —  *

lani. Oily feleletet vévén, hogy a* Hertzeg el-
• | 0

útozott vo lna, annak írásait .elpetsételte. —- (Te-
hát «em az hogy ez ,  sem a’ nem vólt igaz , hogy a* 
Király második fia is áreítomba tétetödött volna, 
mint ezt a’ következő tudósítás nyilvápságosan bi
zonyítja) —

%

hellye az ö íakháza. Ez a* fzívbéli fájdalom fzá-
#  *  I  1

mositja az én nyughatatlanságaimat: hanem, va* 
la mint hogy leg terhesebb, azonképpen leg kü
lönösebb utánna való járást is kivan; parantsolom
tehát, hogy megvisgáltatván a’ dolog, közönsége-

♦  « v



vetekkel eg y e tem k en ,  udvari n a g y  pom pá val a’ Sz,
Lorenczói Királyi palotába mentek a Király ég
famíliája tisztelésére *& jó fzerentsekivánáffoknak
bejelentésére.

0 0

Tegnap (Nov. 5 -kén) ismét egy Rendelést ada 
a’ Király a* maga Tanátsa eleibe, a* melynek ez
a foglalatja ?>

„A* terméfzet’ fzava leteteti a' bofzfzúállá*.
nak fegyverét S miko r a gondolatlanság botsa
natért esdeklik: a* nyájas atyának nemiedet meg 
nem engesztelödni. Az én fiam megnevezte már 
pzon rút öfzfzeeskúvésnek indittóit, a* melyre
filet a1 rofzfz ind emberek v* k mind
ezek törvényes bizonyságok által megmútatód*

Az ő megbánása és terhes környúlállásaifák.
fiiét 31rra vették, hogy hozzám és a* Királynéhoz
ezen leveleket Írja ( E z e n  két levelek alább követ- 
keznek) Ezekre aJ levelekre és a’ Királyné kéré- 
sere nézve én a* fiamnak megbotsátottam, ’& azon
nal telyes kegyelmembe fogadom otet, mihelyeíl

.  .  , 9

magaviseleté által valóságos jobbulásának jeleit 
mutatándja. Parantsolom, hogy azon B írá k , a*
kik ezen dolognak megvisgálásához ózza fog
lak, azt végig folytaffák, }s a* vádnak pontjaivá
azon feleleteket tegyék, af mellyeket a’ Princz a* 
maga megkérdeztetésének alkalraatoffágával adott
volt, 5s a1 melíyeknek nevét alájok irta. A* pro
ezeffusnak kimenetele az én alattvalóim előtt te- 
tetteÍJfék közönségeire, hogy fik abból, valamint az

fzánakozó vóltomat is, általiét-«n igaffágos úgy

*  ♦

és hogy azon búbánatban, a’ melybe ne



kí®k égeské ppen merőim kellett akkér*
midőn Királyokat fos attyokat, a’ ki 6'kef mint 
gyermekeit úgy fzereti , 5s tollök hasonlóképpen 
fzerettetik , a* már moít elhárittodva lévő vefze- 
delemben lenni szemlélték, magoknak vígasztalait
találkaílanak.

9 •  *  >) .r, #
* > * «

• • i S

„A lá írta :  M  u n e z  B e r t a l a n .

A’ Párisi Monitor fzerént 50 teítorzó'k ista
láltatnak az ©ízfzeeakűvés* réfzesei ott.

D á n i a

Itt következnek summásan még némely jegy-
^  ' # 4  '* ' •

zések az Anglusoknak Koppenhága ellen tett ex-
peditziójokból:
•; * * ' *

4 * f  ” •*

Minthogy a’ városnak oftromoltatása 
eledelek között a’ marhahús is igen

alatt
meg-egyéb

drágult, ’a a* fzegénységnek a’ pénzkeresésre sem-
«% « • 1 « V ' ' t

mi módja nem lehetett, a* lett beló'lle a’ követke- 
zés, hogy a’ Jóhúít is jé izün megették, még sem

• f *. *

haltak-meg tölle. A* marhaorvosi oskolához tartozó
V ’ t W  * . , > 1  » •

szekerek, napjában 8> 10 olyan lovakat is öCz-
sze hordották, a' mellyek a* bombik által megö 
lettettek; *s ezeket azon tanúlók, a’ kik ráér

• A •

keztek, tsinosan lelbontzelgatták. Az alatt, míg 
ezen tanúló ifiak ezen ritka módi méfzároe mun-

4' » '’I
j

kában foglalatoskodtak, leg alább is 50 ember ál* 
lőtt szüntelen körülettek, mindenik egyegy da-

semrab lóhúst kapván. Némely napon 10 
vélt elégséges, úgy hogy sokak, a’ kik későre jöt
tek lóhus után, a’ nélkül kéntelenittettek gyakran
fzomorkodva vissza . mi.



Az Angim nagy hajós s e r i n e k  eltávozása
illan mo már fsak valami 20 Fregát és egyéb
kisded Anglus hajók eveznek elé ’s hátra a* Dánus
ízigetek között, mólt itt majd amott lármázván- 
fel a* partok mellett lakó népet.

E l e g y e s  D o l g o k .

Az itt következő tudósítás a* Párisi Újságok
bán jöü-ki:

„ L  o n d o nb ó I Nov. 6-kán. A' Portugallus 
Királyi Korona örökös Hertzeg ügyi akart, hogy a* 
maga második fiát a* Beyrai Printzet a’ Medusa nevű 
74 ágyús Linea hajóra ültetvén Amerikába Brasilia- 
ba küldje: hanem a* felesége, a’ Korona örökös 
Hertzegné minden elköítözésbéli plánumnak egye
nesen ellene fzegezte magát, *s azt tette-fel [ma
gában, hogy Madridba mennyen az attyához a* 
Spanyol Királyhoz.

„Koppenhága mellől minden nyereségével 
egyetemben meg érkezett a* nagy expeditzio az

• i

Anglus kikötó'hcllyekbe. Moft ismét egy ujjabb 
expedítziúra fog útnak indulni Lord Cathcart, 
némeliyek fzerént 500Ö, mások fzérént pedig 
10,000 fegyveresekkel. T iz  Linea hajók renáeltet- 
t$k'ki kisérésére, a* mellyek Sir Sidney Smith 
által vezéreltetnek. Még nem tudják, hogy a* vi-

ftielyík részében fzándékozik Lord Gath<% 
cart ez által iijjabb gyözedelmi koszorút k e
resni,

%

Az Anglus K irá ly , a’ ki már 70 esztendőa 
ember, néhány hetektől fogva bádgyadózó égés*



seggel bír, ha mofíanság halála történné, nem he
vés változások követhetnék a’ háborúra, bé
keffégre, *s egyéb környűiáilásokra nézve is*

*

P o s t a s t á t z i ó n a k  k o t y a v e t y e  á l t a l  va^
l ó e l a d a t t a t á s a .

A’ Fosom FoPoíla hivatal a7 Magyar orfzá- 
gi Ki rályi Helytartó Tanáts rendeléséből Nemes 
Mosony Vármegyével egygyetertőíeg a7 Béisbol 
Buda leié menő poftaúton Posontól nem mefzfze 
lévő R a j k a i  (Ragendorfi) Poítaílátziót, az ahoz 
tartozó poítaházzal, lovakkal, hámokkal és egyéb 
ízerfzámokkal, fzekerekkel, fzánakkal, 7p egyéb
poítaházbéli megkivántató holmikkel egyetemben,

/ ;** %»

közönséges eladás végett a* jövő 1808-ik efzten- 
dobén Januarius 11-kén dél előtti 10 órakor ko~ 
tyavetyére fogja botsáttatni. A* pofiaház egy 
kéfzíiletű és igen tágas épület, a’ melyben a’ 
kóknak fzámokra minden megkivántató jó alkal• á
matosságok találtatnak; 18 fzobák, egy előfzálával
egyetemben, 7 konyhák, néhány kamarák ’starta 
lékhellyek, 600 akó borra való pintze, 30 lovak
ra való ifíálók, 6 fzekérre való fzín, és több mint 
1000 mérő gabonának tartására elegendő hiúk ta
láltatnak benne. A’ belső udvar tágas, és egy kút 
van a’ közepén, a* melynek jó vize van. A 7 k ik
nek ezen pofíaítátzió megvevésére kedvek leszen,
előrevalóképpen jelentsék magokat a’ Posoni Cs.

__ •

Kir. Fő Poítahivatalnál és Ns. Mosony Vármegye Fő
Szolgabirájánál Titt. Szallay Urnái Magyar 0  vá
ro n ,  a* hol minden feltételek és helybéli kör-
nyulállások felől tudósitáft vehetnek,
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T a d ó s í t á s.
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T u d o s i t a s .
J\Í3veI abban az új nevéndék leánykáját ne.-

#  > # * ,  %  •  '  *

velő Infiiíuturrsban , meliy K. P'osony Városá-
•  i *

ban a’ hal járuló piatzon, a’ 756 ík izárnú házbaft,
x #

a* 2-ik emeletben, jobra az i*ső szám alatt fel 
állítatott, és a/ mellyró'I a ’ Magy. .Kurír már más 
ízben is jelentéit tett, még egynéhány hely üre&~ 
sen vagyon: ahoz képeit ennél fogva jelentetik , 
hogy azoknak nevelésekre a’ lég nagyobb figyel* 
ineteffég fog fordhtatni, a* meliy tekintetből a*fel 
Vétt és fel vetetendő nevedékeknek minden

/  ,  i ,  *

réfzben leendő pallérozásokra Bécsben egy Gou- 
vernante , az az ,  Franczia igazgató fztttkély ve* 
iettetelt fel.

« •  •  •

A* nevedékeknek fötöítöhömre tej és süte-
/

meny; ebédre 4— 5 tál étel, uzsonnára ’s vatsorá-
• .  .  x

ra 3 fog adattalni. *—* Taníttatni fognak, még pe*
J L .  N t *■   ̂ *

dig fundamentomosan a* halfáéra’ , olvasásra, írás- 
iá, fzátav elésre, geográfiára, és külömbkülömbfé-
le íz ép kézi munkára, úgymint firikkolásra (ko-

»  * •  •  >

lésre ),< varrásra , jegyzésre, fejér-selyem , eziiíl 
és arany hímzésre. Ezen kívül Fiantzia és Olafz 
nyelvekre , mind beszelni mind írni* klavirozás- 
ra , rajzolásra, tahtzolásrá , és mindazokra, a*

1 .  .  ,  „  i  \  ‘ • ■  V  '  é A
0

mik az illendőségre, jó erkőltsőkré,, és a’ fzükség- 
re meg l ivántatnak. Agyat, köntölt, fejér öltözetet,

9 %

6 törülköző kendőt, 6 af&táJkeSzkenŐt, 2 abroszt, 
kéft villát és kalanat magoknak kell a* nevendé-

k  1 t 4 ( * '

beknek hozni. —  A ’ többekről, a’ fent fel jegy»
1 /  #

zeit utzában, házban, és szám alatt bővebben le
het értekezni, —- Kőit Posonyban, Sz. András ha
vának aft-ik napján igoy-ik *szt.
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T  u d o m á r i y o s  T u d  o a i t á s

K é p e s U j s á gro
A’ N y e l v e k e t  k e d v e i 1 ő I f j ú a a g

a 2 a m a r a ,
hat nyelven kéfzült magyarázattal.

• ' *> # . f . * .1 X • • •  *  „  , *  % ■

Hlyen tzím alatt jelenik meg a’ reánk jövő
•»

iŐoS'ík efzteridő kezdetével ez az Ifjúság száma-
• / i \  j

rá kéfzűlt M unka, melyből hetenként egy egy ke-
t k* . ^ ^ ' # . t; • . K

peg tábla adódik ki fél árkus magyarázattal. A 
képes táblákon fzemléltelő T á r  g y a i ezen Újság
nak főképpen , a’ Terméfzetleírásból ( Terméfzeti
hiftoriából J, a’ Nemzetek tudományából, a’ Föld
leírásból, és a ’ Technológiából fzedeltek ki. A 
rajzolatok különös gondal kéfziuetvén , minden
tdi'i.y terméfzeti lzíriére lesz kifeítve

. *  • f

Á* Táblákhoz tartozó
«

arázat hat nyel *  *

ven készült: Németül, Frantziáúí, ö lafzul,M agya
rul, Csehül vagy TólúV és Görögül. Foglalatja az 
Ifjúság hafz unnál való gyönyörködtetésére és okta-

4

tására t/éloz; a* mi pedig minden Nyelvnek ebben-
való ©n tisztaságát illeti, arra elég tsak en
nyit jelenteni, hogy minden Nyelvet külön külön

V  *

érdemeikről ésméretes Tudós férjfiak váloltak
magokra. A* Munkába eleinten könnyebb, az

#

Után pedig idővel mind nehezebb nehezebb tár
gyak tétetnek fel, a* mint ezt az ifjúi értelemnek
oktatása ivanja

i.

Ezen Képes Újságot két módon lehet magf r



7*4
rezni, úgymint e l ő r e f i z e t é s  á l t a l ,  mint más 
Újságokat, mellyre a’ félefztendó'nként leteteten
dő pénzt 6 forintokban minden Pöfta-hivatalok 
felveszik, és ézen Munkának hetenként kiadándó 
darabjait kézhez is fzoigáltatják; vagy pedig da
rabonként kéfz pénz fizetésért. Minden Pefii vá
sárra megjelenik tudniillik egy darab, vagy is egy
fertály esztendei kiadás, hielly 13 számból áll ,

0
*8 bekötve 2 forint 36 krajtzáron adódik. —  Itt 
pedig Bétsben magánál az alább megnevezett Ki
adónál akár hetenként akár darabonként legkön
nyebben meg fzeréztethetiki

Méltán reménylheti a’ Kiadód hegyez a’ Mun- 
meilynek megkedveitetésére és fzünei nélkül

leendő folytatására sem költségét sem fáradtságát 
nem sajnálja. Az Ausztriai Státusokban minde
nütt tekintetbe vétetik és minél ésmeretesebbé 
l e f z , annál inkább kedvet talál ’s betsre kap.

Találtatik :
P e s t e n  Eggenberger és Haitiében, 
F o s o n b a n  Schweiger 
S z e b e n b e n  Hochmeifier
Z  a g r áb b pedig Müller Könyv

Uraknál
*

A* kik Bétsből egyenesen akarnának a’ Kiadó- 
lói több Nyomtatványokat vitetni , így útasittsák 
beises leveleiket: Pro K é p e s  Ú j s á g ,  in dem geo- 
graphifehen Verfchieifs • Comtoir des Herrn Franz
Johann v. Reilly der RauheníteingaíTe Nro. 993

Bétsben, November 2o*kán 1807-ben

R e i l l y  F e r e n t z
0




